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ALFABETO HUITOTO MURUI

El alfabeto del idioma huitoto murui consta de
veintidds letras: a, b, ¢, ch, d, e, §, g, L, {,
LL, m, n, i, o, q, n, 8, t, u, v, £. Estas se leen
seglin la pronunciacibn castellana, con algunas ex-
cepciones que nacen de la fonologfia murui.

¢ se pronuncia como una ¢ muy baja y abierta. Ej.:
fjofgo "casa".

4 se pronuncia como la zeta en Espana. Ej.:
s4gat "cuerno",

£ se pronuncia como la e¢ castellana pero con la
lengua en posicibn para pronunciar la u. Eijs.:
{£co "perro"; onollf£ "mano".

El acento prosbddico va en la primera sflaba de
la palabra.




ORIENTACIONES AL PROFESOR

La iniciacifn en la Lectura y la Escritura en
el idioma murui huitoto se hace a través de los
libros N° 3 y 4. Se emplea el método global silé-
bico, que va del todo a las partes. Presenta ora-
ciones completas que el alumno debe descomponer en
construcciones gramaticales, palabras y sflabas.

Cada leccibn presenta un dibujo acompafado
por un texto motor. Cada dibujo representa una
situacidén real del medio ambiente. Se debe obser-
var y analizar el dibujo al comenzar cada leccidn.
El texto motor es una oracifn que expresa, en for-
ma sencilla y natural, alguna experiencia de la
vida familiar del alumno. Esto tiene por finali-
dad asegurar una lectura fluida con entonacidn na-
tural. Se extraen las palabras y frases claves
del texto motor para realizar los ejercicios de
andlisis de sflabas y construcciones gramaticales.

Empleando los nuevos elementos de la leccidn,
Juntamente con los anteriormente aprendidos, se
pueden generar, por analogfa, otras silabas, pala-
bras, frases y oraciones.

Las nuevas palabras generadas estin encerra-
das dentro de un marco trapezoidal. Estas pala-
bras sirven como ejemplos y los alumnos, guiados
por el profesor, deben buscar otras palabras
iguales.

El anflisis de construcciones gramaticales
estd encerrado en octigonos.

Cada lecci6n, marcada por un nmero grande al
lado de su dibujo, consta de:

1., Un dibujo para la observacidn, el comenta-
rio y la interpretacidn.

2. Un texto motor con la palabra o palabras
nuevas, también llamadas palabras claves.



3. Anédlisis del texto motor (en un ejercicio
que contiene la palabra clave y algunas
palabras ya conocidas) para ayudar al
alumno a identificar, practicar y aprender
de memoria las palabras nuevas.

4. Un andlisis de la construccién gramatical
extrafda del texto motor.

5. Un andlisis de las vocales y sflabas nuevas
de las palabras claves que son extrafdas
del texto motor (de lecciones anteriores.)

6. Pequefios cuentos relacionados con las acti-
vidades diarias.

7. Ejercicios de escritura.

LA ENSENANZA DE LA LECTURA

l. Pasos para ensefiar un texto motor.

a. Conversar sobre el dibujo con los alum-
nos, ayudandoles a "descubrir" lo que
dice el texto motor.

b. Ensefiar todo el texto motor, escribién-
dolo en la pizarra y practic&ndolo con
los alumnos.

c. Senalar las palabras una por una.

d. Repartir tarjetas con las palabras del
texto motor, y llamar a los alumnos a
comparar su tarjeta con el texto escrito
en la pizarra. ]

e. Los alumnos deben formar el texto motor
de la p&gina.

f. Los alumnos buscan cada palabra una por
una: ’

l. En la misma p&gina
2. En otras p&ginas.

g. Los alumnos leen la pigina solos,.

h. Los alumnos leen para el profesor.

i. Practicar con las tarjetas lé&xicas.

J. Tarea: Usar tarjetas, leer la p&gina
otra vez, dibujar o calcar algo de la
leccibn, etc.




2. Pasos para ensenar una sflaba.

a. Repasar el texto moto

I.

b. Descomponer y componer la palabra clave.

El profesor dice:

joma o Esta es la parte de joma que dice
jo jo jo. Esta es la parte de jo que
o} joma dice o.

El

El

EL

¢. Por analogfia, generar otras sfilabas
(cuando los alumnog ya sepan varias sfi-

labas ~- en el Libro No.

profesor dice:

4) .

Ustedes conocen o. o}
- -r -
También conocen jo. [ jo

Ahora, ¢qué son
estos?

d. Comparar el elemento
silabas que conocen.

profesor dice: &Cual es
(o letra) que es igual?

que es igual en las

la parte

e. Contrastar los elementos que
son diferentes en las silabas

que conocen.

profesor dice:

¢Culles son las partes (letras) que

son diferentes?

jo
ja
jt
je

jo
no
ro

Je
ne
re

ja
na
ra

j®

ri

f. Crear nuevas palabras combinando la nue-—
va silaba con las sflabas ya ensehadas.

El profesor dice:
Ahora ustedes conocen
varias silabas.

dQué es esto?

jo

ne

jone

g. Practicar la silaba nueva en todas las
maneras posibles ~-con tarjetas léxicas,
buscindola en varias p&ginas del libro,

en la pizarra, etc.




LA ENSENANZA DE PARTICULAS FUNCIONALES O GRAMA -

TICALES.

1. Pasos para enseflar las partfculas gramati-
cales:
a. Repasar el texto motor.

b.

Descomponer el texto motor hasta aislar
la partfcula en la frase mé&s pequena
posible (pero nunca se afsla lo que no
se puede decir por separado).

Comparar la partfcula con otras pala-
bras. El profesor dice: ¢Cuil es la
parte que siempre queda igual?

A veces se puede hacer un contraste con
otras particulas conocidas. El profe-
sor dice: ¢Cudl es la parte que es
diferente?

Practicar la particula en todas las
maneras posibles -con tarjetas lé&xicas,
buscdndola en varias p&ginas del libro,
en la pizarra, etc.

Rosillina lliticue. | lliticue

llit#cue Rogilltna llit#cue.

Bellana jenodicue.
Rosillina lliticue.
Ereina atzdicue.

llit#cue guiticue bitfcue
1lite guite bite
llino guino bi

LA ENSENANZA DE LA ESCRITURA

1.

20

Antes de la clase, trazar lfneas en la
pizarra.

Al principio de la clase, los alumnos
deben practicar la escritura del dfa
anterior. El profesor dicta la leccidn
del dia anterior, para que ellos la escri-
ban de memoria.




Llamar a los alumnos a la pizarra y ense-
farles a formar las palabras o letras que
se encuentran en la parte inferior de la
p&gina.

Los alumnos practican las letras o pala-
bras nuevas 2 6 3 veces en la pizarra, con
la ayuda del profesor. (Si no hay pizarra,
siga al paso 5.)

Los alumnos practican en sus cuadernos.

El profesor corrige los cuadernos. Si hay
errores, los alumnos deben practicar la
forma correcta.



ENSENANZA DE CONVENCIONES

Algunas convenciones, tales como las letras ma-
ylGsculas, los p&rrafos, la aposici6én y la coma se
ensenan por medio de repeticibn y comparacifén, y
pueden ser identificadas en este libro por medio
de un marco de lfneas quebradas.

En el caso de las mayfisculas, se repiten y
comparan las oraciones, palabras o silabas que
contienen la mayfscula y la minGscula. E1 pro-
fesor debe estar alerta para estos marcos de
lineas quebradas para ensefiar a los nifios &stas y
otras convenciones.

Ejemplos de las varias formas usadas para
ensefar convenciones:

——_—— - e —— e ——
Fogoe} r01 :—O : Ogoe , Jasic£1
'O I o! 0 ogoe i Jjasicz !
1999} 1o) Lo i__ogee | dasici)
r JasicEmo fme ite.
I Tito jasic#mo ite. J (Vea pag. 15)
e s et ———— = — — —

T s T e .~ S e T T T

Fabio, Tito ama, jofomo blte.I (Vea pag. 31)
L Tito, Fabio ama, jofomo blte.,




DICTADO

El dictado que acompana las lecciones de
escritura tiene como objeto el desarrollo en el
alumno de la escritura independiente.

El profesor debe dictar la palabra o frase del
dia después que el alumno haya practicado su
leccifn. El1 alumno debe escribirla en una hoja
aparte, sin mirar el ejemplo. Luego debe ser
corregida.

Pdgina Dictado Pdgina Dictado
15 a 43 0 zme, O el
16 a 44 0O a+, 0 ei
17 ama 45 O %a
18 #, a, ama 46 u
19 +, a, ama 47 u, o, i, a, %
20 a, ama, 48 Cue, cue
21 fa, ama 49 Cue iu, Cue
22 ¥, a, *a, ama Fme
23 +a, *ana 50 Cue ei, Cue
24 tana, #a, ama efa
25 ime, *a, ama 51 jxco
26 ama, *a, ime 52 0O j#co, Cue
27 +a, zme, ama jE+co
28 ‘a$, Fa, #me 53 joma, o joma
29 ime, a# 54 Cue joma, cue
30 amadt joma
31 aifdt, fFads#, amads 55 Cue joma, Cue
32 fmedi, fmena jtco
33 atd#, #ad#, imeds 56 Jjem*
34 atide - 57 Cue jemi, cue
35 Fmena atide jem#
36 efa 58 jo, jx, je
37 ol 59 jofo
38 o efa 60 janosa
39 o ama ' 61 Ie janosa,
40 i ie janosa
41 Tito 62 Ie janosa ite.

42 Tito, O, ©



Pigina Dictado

63 Ie jemz ite.

64 jurareta

65 Cue jurareta

ite.

66 bite

67 jito, jitods#

68 Cue jito bite.

69 Tito jito bite.

70 0 jurareta ite.

71 bi, Bi, be, Be

72 Bella ite.

73 jurareta,
Jurareta

74 Jai bite.

75 no, No

76 noceo, Noco

77 Ana bite,.

78 Ana noco ite.

79 necana, Necana

80 Necana ite.

81 Necana szcode.

82 rrroror

83 jofo, jofomo

La traduccidn del dictado es igual que la de
las lecciones de Escritura.

Pigina Dictado

84 Jofomo ite.

85 nase, Nase

86 catte, Cazte

87 Necasina cazte.
88 nite, Nite

89 Nite,

90 erei

91 Erei

92 Erei nite.

93 Nase ite.

94 llit#cue,

Lliticue

95 1lite, Llite.
96 Rosill: ite,

97 Rosill#na

1lit#cue.

98 Jurareta ite.
99 Fabio
100 Tito, Fabio ama.
101 Rosidorona rite.

Esta se encuentra

con la TRADUCCION AL CASTELLANO para la leccién
correspondiente en las p&ginas 103-139.




OTRAS PALABRAS GENERADAS

Agui se presentan otras palabras generadas
que el profesor bilinglie puede usar con algunas
lecciones. ‘El mismo tendrid que repasarlas de vez
en cuando, pues no son usadas en estas lecciones,

P4gina 32 ee do
eedo espina, pua
Pagina 37 e o
€0 muy, mucho
Padgina 40 \& 1 o

hermanc de una mujer

' semilla camino

tupido,
si hay cada rato

P&gina 4
verdaderamente ojo

P&gina 5

semilla de algunas frutas
P&gina 6
caldo, jugo

Pdgina 70 e be exclamacidn de sorpresa,

ebe pena o dolor



Padgina 70 (continuacién)
i be

ibe hoja

P&gina 75 be no
beno
Pdgina 84 a na
ana
aparte
Pagina 93 u 11i
ulli

1li 11i o
1lillio

Pagina 98 u ri
uri

Pdgina 88

A be

_gbe Alberto

acs

abajo

cuero (en el dialecto
nuindnsi)

ni a
nia todavia

agua hirviente o
caliente

especie de bejuco
cortante y filoso

paz




UL, LA I A I,

T e , . Formzng Ty 777 /w//// T T T Tt # 01 TR I
v/ i mm

Ve L LS
y ’ 8 ’JJ % ( oA Ly
ABAL L A

7 il 1y o ,3_“_ !
7 R A ﬂ&m‘q !l
R ISR 2 WOy P 1
N r & r e

__ 1.{_;.; o ’K G :&":;..u;; o

F5ET
g

% p TN

Tito ama jasic+mo jaide.

Tito ama jasicimo jaide.

15




Tito ama jasic+mo jaide.

ama a
a ama

ama a

Tito ama jasic+mo jaide.
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Jasictmo Tito ite
jasictmo tme tme
jaide ama , ite

Tito ama jasic+mo jaide.
Jasictmo +me ite.

Tito ama jasic+mo ite.




18

Jasic+tmo

Jasictmo
Jasict+mo
Jasictmo
Jasict+mo

Jasictmo

ama

4o

Tito ama jaide.

Tito jaide.

+tme ite.
Tito

Tito ama

ite.

ite,




Jasictmo +me i

A |
Jasic+trmo +me

1 Tito jasic+mo

ite.

19

————— L

iteq{Josic+m0|
lijasic+mo |
i el 4

Tito jasictmo jaide,

Jasic+mo

Jasic+tmo

Tito ama
Jasictmo

Jasic+tmo

tme ite.

Tito ite.
jasic+mo
+me ite.

Tito ama

jaide.

ite.
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Tito ama +mena doritate.

doritate jaide | Tito ama
jasic+mo tme +mena ite
doritate tmena | ite ama

Tito ama jasictmo jaide.
Jasicimo +me ite.

Tito ama +mena doritate.
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Tito ama +mena doritate.

doritate

do do'

do doritate

do doritate
+ a
+me ama
t+a

Tito ama
Jasic+mo
Jasic+mo

Tito ama

jasic+mo jaide.
tme ite.,
ta ite.

+tmena doritate,




22

Tito ama +mena doritate.

5/ - - -
tmena doritate | +me
+me +tmena doritate
Tito +mena doritate.
Tito ama +ana doritate.

Tito ama jasicimo +mena doritate.
Tito ama jasicimo +memo jaide.

Tito ama jasictmo jaide.
Tito jasictmo jaide.
Jasictmo +me ite.
Jasictmo +a ite.

Tito ama +mena doritate.

N
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doritate jaide ta
jasict+mo ite fana
+me Tito doritate
tme t + a f
t +me tme ama a
ta

+mena doritate

+me

+me

t+mena doritate ]

tmena
+ana

doritate
doritate

Tito ama
Jasictmo
Jasic+tmo

Tito ama

jasictmo jaide.

ta ite.

+me

ite.

+mena doritate.

doritate
do

do

doritate




dt+ga.

Jaide ie ama

mo

ite

ama

O jaide.
a dtga.

m
m
e

ic+

e

jas

-

Tito ama

d

G .
it

i
+me
+mena

jaide

Tito

-

ictmo

Jas

itate.

dor

Tito ama
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Tito jasicimo jaide ie ama d#ga.

ie ama d+ga ama
ama d+¥#ga ama d+ga
ama ie ama dt+ga

ama dtga
Tito d+ga
tme d+ga

Tito ama jasictmo jaide.
Tito jaide ie ama dtga.
Jasictmo +me ite.
Jasictmo +a ite.

Tito ama +mena doritate.

HYTE e me
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jaide tme dtga ta
jasictmo ie Tito ie
ite dtga | doritate
Tito dtga | Tito tme d+tga
Tito Tito diga )| Tito d+ga

ama dtga

Tito ama jasicimo jaide.
Tito jaide ie ama d+tga.
Jasictmo +a ite.
Jasicimo +me ite.

Tito ama +mena doritate.




Tito amad+

ie jofomo bite.

dtga
bite

ie

doritate

amad+

jofomo

bite

jofomo

amad +

Jasictmo t+a ite.

tme ite.

Jasictmo

Tito ama tmena doritate.

Tito amad+ ie jofomo bite.




28

Titd amad+ ie jofomo bite.

bi

bite

b i bi bite
bite

bi

bite

Tito ama jasic+mo jaide.

Tito jasictmo jaide ie ama d+tga.

Jasict+mo

Jasict+tmo

Tito
Tito
Tito
Tito

ama

ta ite.
tme ite.

tmena doritate.

amadt+ ie jofomo bite.

jofomo bite ie ama dtga.

ama af jofomo ite.

. i .




Tito amad+

29

ie jofomo bite.

Tito amad+t+ bite.

Tito a
a

ma
ma

ama

Tito ama
Tito amadt+ bite.

Tito amadt+ bite.
Titod+ jaide,
Tito ama at+d+ bite.

Tito amad+ jasictmo jaide.

Tito jasicimo joide ie ama d+ga.

Jasic

+mo +a

Jasict+tmo +me

Tito
Tito
Tito

ite.

ite.

amad+ +tmena doritate.

ama at+dt

amad ¢

ie jofomo ite.

ie jofomo bite.

Tito jofomo bite

ie ama d+ga.,

(@)

CT

O

—
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Tito amadt ie jofomo bite.

jofomo jofo jasictmo
jofo jofomo jofomo
Titomo

Tito +med+ bite.
Tito +mena doritate.

Tito +memo bite.

Tito ama jasic+mo jaide.
Jasictmo tme ite.

Tito ama +mena doritate.
Tito amadt ie jofomo bite.
Tito ama at+dt ie jofomo ite.

Titod+ jofomo ite ie ama at dt+ga




31

Titod+ bite. Tito

Titod# Titod+

Tito Titod+ bite.
Jasic+mo ite. jasict

jasict+mo

jasictmo

jasict Jasic+mo ite.
a t
- G
ama tme ;
at ta
ie at d+ga a+t
at+ dtga at+ dtga
aft ie at dtga

Jasic+tmo
Jasictmo
Tito ama

doritate.

ta ite.
tme ite.

jasictmo +mena

oLIe

T oL




Fabio jasictmo efana doritate.
Fabio, Tito ama, ie efana at#de.
Fabio jofomo ie efana at+de.
Fabio atd+ jofomo ite.

Tito ie ama dtga jofomo bite.

TAR— e




33

Fabio, Tito ama, ie efana at+de.

efa | e e a s

e’ efa efa ama tme
aft +a

e at+de

a

.i.

Fabio, Tito ama, jasictmo jaide.
Tito jaide ie ama dtga.

Fabio, Tito ama, efana doritate.
Fabio jofomo ie efana at+tde.
Tito ie ama d+ga jofomo bite.

Fabio atdt jofomo ite.




34

Fabio, Tito ama, ie efana atide.

Fabio efana doritate. |
Fabio jofomo ie efana atide. !

- T - —

| Fabidod+ jasicimo jaide. |
' Tito jaide ie ama diga. Fabio |
"~ efana doritate. Fabio, Tito |
~ama, jofomo ie efana attde. Tito |

ie ama d¥ga jofomo bite. !
. _°r9% Jotomo bite. N

Tito jasictmo jaide ie ama
dtga. Fabio, Tito ama, jasic#mo
tmena doritate. Fabjod# jofomo
bite. Fabio ie +mena jofomo
attde. Tito jofomo bite ie ama

dtga. Fabio a+d+ jofomo ite.

e
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Fabio, Tito ama, ie efana attde.

— . — — — — e, m—— vi—am  —
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Fabio, Tito ama, jofomo bite.|
ito, Fabio ama, jofomo bite;J
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bite jofomo ie bite
at+de jofo a+t jaide
Fabio dtga efa attde
efa | e a . q
e efa FUT €

e || tme | efa ama

ta efadt | at+de
efana | af

Fabio, Tito ama, jasictmo
jaide. Fabio dtga ie a+d+ jaide.
Fabio jasictmo efana doritate.
Fabio tmena doritate. Fabio je
at d+ga jofomo bite. Fabio je
efana jofomo at+de., Fabio atdt

ie fmena at+de.

™ M)

e e




Tito moo jasictmo ocainana rauaide.

efa doritate | mood+ ie
Fabio|rauaide mo O ocainana
att+de locaina rauaide | ocainag

Tito mood+ jasic+mo jaide,
Jasicimo ocaina ite. Tito moo
jasicimo ocainana rauaide, Tito
moo ocainana doritate. Tito moo
Fabio dtga ocainana rauaide.

Tito moo efana ie jofomo attde.

Q Q @) Q
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Tito moo jasic+mo ocainana rauaide.

ocaina 0 o}
o) ocaina do o)
a
.i'.
e
o) e a +
ocaina efa ama +tme
a+ +a
att+de

Tito moo jasictmo ocainana
rauaide. Fabio d+ga rauaide.

Fabio efana doritate. Fabio
ie efana jofomo at+de.

Tito moo +mena doritate.
Tito moodt ie imena jofomo

attde.

O © 1
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attde efa doritate a+

ocaina tme rauaide jofo

mood+ dtga ocaina mo o
Tito mood+ jasic+mo jaide,

Tito ama

d+ga jaide.

Tito

e ama

Fabio. Tito moo jasictmo ocainana

rauaide Fabio d+ga,

rauaide ie moo dtga.

Tito moo jasic+mo efana

doritate,

Tito moo

jofomo attde.

Fabio +mena doritate,.

ie tmena jofomo attde.

Tito moo

Fabio d+ga.

dtga.

Tito bite

ie jofomo bite

ie efana

Fabio

ie Mmoo

Tito jasict+mo

1

1
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Fabio, o ei ill+mo jaide.

il1+mo efa rauaijde 0 eij
il1+ at+de ocaina o ej
moo Fabio ocainana +me

Fabio, o ei ill4mo jajde. 0
Mmoo jasictmo ocainana rauaide, 0
ama d+ga jasic+mo rauaide. 0 moo
efana doritate. 0 moo je efana

jofomo atide.
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Fabio, o ei ill+mo jaide.

ill+4 i o)
i iTl+ i
, a
i Je + o) a e
ill+|lefa|+tme|ocainalama +
ie ei |+ta |0 at
ite o) at+de

Tito ei ill+mo jaide. Tito
ill+mo jaide ie ei dtga.

Tito mood+ jasicimo jaide.
Tito ama d+ga jasict+mo ocainana
rauaide, Jasic+mo ocaina ite.

Fabiod+ efana doritate.

Tito moo diga jofomo bite. Fabio

ie efana jofomo attde,.

. o

@) Q




42

Fabio, o ei ill+imo jaide.
- == - = — = — 1
! 0 ei ill4mo ite, | FOI
(0ol o _ _illimo ite.! !o]
r - - - === ]

| Ocainana attde. |
'0 moo ocainana at+de;J

O ama Fabiodt o jofomo bite,
Tito. O amad+ efana at+de. 0
jofomo Fabio bite ie a+ diga.

O ama o moo d+ga jasic+mo
rauaide. 0 mood+ jasic+mo
ocainana rauaide, 0 moo efanana
doritate. O ama d%ga'ie efana

jofomo at+tde.

A/
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Fabio, o ei ill+tmo jaide.

/o ei ei ][}e ei ei]
e o el ei ie el
.

( ei m004\
o el O moo y
Fabio ei Fabio moo e
ie ei ie moo ie
a4 it1+ |]!'°
. \ . e
o at o ill+ e Tofo
Fabjo a+ | Fabjo ill4 ;e %“ﬁ)
L ie at ie illi) \.

Tito ei ill4mo jaide. Tito
illfmo jaide ie ei dtga,

Tito mood+ jasic+mo ocainana
rauaide. Jasicimo #a ite. Tito

mood+ jofomo tana attde,

N TN
o Ame U ef,
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0 ei ie ocaina ie
i11+mo ocaina d+ga ei
ill+ rauaide moo att+de
rb Mmoo ocainana rcluoidet-I o)
L Ocainana rauaide;l i
s ~ . . r—=" *

O ama o ei el ;1 0 e

o ill+ [: ei | o eii] 50-J a

o jofo L--

O moo ill+ i ie +tme

Ko ei ) i P11+ ie ocaina

Jasic+mo ocaina ite. 0
mood+ jasic+mo ocainana rauaide.
0 moo ocaina doritate. 0 moo
jofomo ocaina at+de.

O ei ill+4mo jaide. Tito o ej
dtga ill+mo jaide.
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Cue usuma ogoe at+de.

ill+

cue usuma attde rauaide

usuma | cue usuma | ogoe ocaina
O Mmoo cue ei | ogoe

Cue usuma jofomo bite cue ei
diga. Cue usuma ogoe attde. Cue
ei jofomo ogoena attde.

0 ei ie illdmo jaide cue

ei dtga.
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Cue usuma ogoe atide.

usuma u

u usuma usuma

-+

m_l

S =0

® — 0 4.0

Cue usumad+ jasicémo ocainanag
rauaide. Cue usuma jung doritate.
Cue usuma o jofomo bite., Cue
usuma je juna at+de.

Cue ei jofomo bite. Cue ei
0 jofomo ogoe atide.

0 moo ie illé¥mo jaide. 0 ej

ilTimo jaide o moo d+ga,

T o8
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Cue usuma ogoe attde.

——T T T T T o T T T T
{Eue fcue1 ;0 :Ogoe | Jasict |

lcue jCue | !o jogoe ! jasict;

Cue usumad+ jasictmo ocainana
rauaide. Cue mood+ jasic+mo
rauaide cue usuma d+ga. Cue usuma
jofomo iuna at+de. Cue moo +ana
attde.

Cue ei ie ill4mo jaide. 0 ei
cue ei dtga jaide, 0 ei ogoena
ie jofomo attde. Cue ei ogoenda

cue jofomo at+tde,

~
C
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Cue usuma ogoe atide,
cue usuma cue
cue cue usuma
» - l
cue usuma cue jll+ | Cue moo
O usuma cue ei | cue at
ie usuma cue ama | cue iu

cue usuma ! cue ogoe

Cue mood+ jasic+mo ocainana
rauaide. Cue moo juna doritate.

Cue moo cue jofomo bite cue
usuma d+ga. Cue moo jie jfuna
at+de. |

Cue ei ie illimo jaide. O ei
dtga illtmo jaide. 0 ei ogoe o
jofomo att+de. Cue ei ogoe cue
jofomo attde.

7
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usuma rauaide | cue ogoe
cue usuma |ocaina ei ill+
attde usuma d+ga moo
/— - -
cue usuma | cue cue ill+
L cue cue usumaJ|cue moo
- - ; cue usuma
“cue ill+4 i u )
) ) cue el
o ill+ ]
ie P11+ U
N
usuma U
u usuma

0 moodt bite cue usuma d+ga.
Cue usuma ogoena att+de. 0 moo
iuna at+de.

Cue ei ie ill+tmo jaide. Cue
ei jofomo ogoena attde.

a . 7 .
e TUe e,
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jtco cue iu usuma
ogoe ei il1+ rauaide
ite jtco jofo ocaina

Tito j+co jofomo ite. Cue

Jtco cue usuma d+ga jaide.

. '2 - [ » *

1]

0 \J v, \J




Tito jtco jofomo {te.

jtco jt t
jt jtco j+

="

Tito j+co cue jofomo ite,
Tito cue jofomo cue d+ga ite.

Cue j+co cue d+ga jofomo ite.

| . |

Cue usumad+ ie jofomo ite.

Cue usuma jt+co ie jofomo ite.
Cue ei ill+mo jaide. Cue

jofomo bite. Ogoena attde,
Fabio jt+co ie jofomo ite.

Fabio a$ ill4mo jaide. Ogoen

jofomo attde.

a
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o) i a t
ocaina | ill+ at tme
o) ite att+de +med+
ogoe ie ama tmemo
0 iu at+d+ +a

e u j*co j+
efa usuma 1 Jt jtco
ei usumad+

efad+ usumamo

e imo

Cue jtco jasicimo ite. Cue
usuma d+ga jaide., Cue usumad+
iuna doritate. Cue j+co cue
usuma dt+ga jofomo bite.

Cue ei ill+mo jafde. Cue ei
diga Fabio afd% jaide. Fabio ai
ogoena ie jofomo att+de, Cue ei

ogoena at+de.
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0 usumamo joma ite,

jtco cue

joma ill+ ogoe

rauaide

usumamo

joma

joma

usumamo joma ite. O
joma ite, Cue usuma
jofomo ite. O usuma

jofomo ite.

ie

.

Q
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0 usumamo joma ite.

Cue usumamo j+co ite, Cue
usuma jt+cod+ jasic+mo rauaide.
0 usumamo joma ite., O
usuma jomad+ ie jofomo ite.

Cue ei {e ill+mo jaide.
Cue jt+co cue ei dtga jaide,

Cue ei jofomo ogoena at+t+de.

joma jo o) +
jo joma jo | j+ jo
jt
o) jo j+ o
jo joma jtco rjoj
do jofo i Jo |
: e —2
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iu doritate jtco
usuma efa d+ga
joma cue tme
O joma .. .
o jtco j; jg j;
o jofo 40
—— - P - — —
(}o Jo} | Joma jomo?
Lﬁ% Jt 'J+co jtco |

0 joma ite. 0 jfco ite,
0 jofomo ite.

Cue usumamo j+co ite. Cue
usuma ie jofomo ite. Cue usuma

jtco ie jofomo ite,

O] O __[{CO
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O jem+ o jofomo jai bite.

joma t+a
jem+ jai
jtco bite

jai
moo
jem+

0 jem+ ite.

jai bite,

0 jem+ o jofomo

Cue usuma joma

usuma ie jofomo

ite.

Cue

e

\J v/




0 jemt o jofomo jai bite.
jemt je e +
je jemt je |jo | j+
do
je je jo j+
jt jemd+ joma jtco
jo jofo

0 jemt ite.
jai bite.

rauaide.

Cue amad+ jasic+mo

Jasic+tmo ocainag

0 jem+ o jofomo

ama ocainana doritate.

jofomo jem+na attde,

Cue ei

jofomo jai

at+de.

bite,

ilT+mo jaide,

Ogoena

ite.

Cue ama

Cue ei

57

Cue

ie

ie jofomo

[
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jtco o} bite jaide
jemt ite att+de jofomo
joma jai efa jofod+
jofomo jofo jem+ | je
jofo jofomo je jem+
je jem+mo
j+ jofomo
jo jtcomo jo
jasic+mo do

Omo jofo

ite., 0 jofomo o

Jemt ite. O jofomo joma jai

bite. Cue usumamo joma

O jtco jasict+mo jai

moo d+ga.

ite,

jaide cue

O




Tito ama janosa jofomo j+fanote.

janosa j+fanote jai
jtco janosa jem+
jtfanote joma usuma
J J

Fabiomo janosa {te. Tito
ama janosa jofaomo j+fanote. Tito
ie ama jofomo ite janosa d+tga,
Fabio ill+mo jai jaide ie at

dtga.
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Tito ama janosa jofomo j+fanote.

janosa | ja

ja janosa 1 ja
je
a o] e + j+
Ja jo je j+ jo
do
ja jo je jt

janosa | joma jemt jtco

jasict | jofo jtfanote

Fabiomo janosa ite. Tito ie
ama jofomo ite janosa diga. Tito
jai jtfanote janosa dtga.

Fabio janosad+ j+fanote ie
jemt+ dtga, Tito jai ie jofomo

bite.

NOS
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Tito ama janosa jt+fanote,

| e ama janosa j+fanote.
LTitod+ ie ama janosa diga jtfanote

— i — — — — —  em— ) — Srh S p— —— — —— S— — — —
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lrolel :te A I bl

Lhy bie] 'IT]. f?l.l }janosal
LT _thiry Janosa,

Cue ama j+cod+ ie jofomo ite.
le joma ie jemt d+ga ite. e
janosa jai jt+fanote ie j+co d+ga.
le jem+ ie joma dt+ga j+fanote.

0O ama ill+mo jai jaide ie a+

d+ga. le jofomo ogoena jai att+de.
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janosa ocaina iu ja
jai usuma t+a jo
jtfanote | jem+ tme je
rauaide janosa ei jt
ja jo je j+
jasict jofo jem+ jtfanote
janosa joma jtco
janosa ja a 0 e +
ja Janosa||ja jo je j+
do

Cue usuma ie jofomo ite, le

joma ie jem+ diga jofomo bite. |le

jemt joma d+ga jai

jtfan

ote.
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Jurareta Tito usumamo j{te.

jurareta doritate ocaina
jtfanote jem+ joma
janosa jurareta usuma

Jurareta Tito usumamo jte. le

usuma juraretad+ jofomo jai bite.

2.~
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Jurareta Tito usumamo ijte,

jurareta | ju ju
ju jurareta je e
ja
- . eo
u o} s a e jo
ju jo j+ ja je j+
do

Cuemo janosa ite, Cue
janosad+ jofomo ite. Cue janosa
d+ga Tito jai j+fanote.

Tito usuma illimo eo ogoe
ite.

O jemt o joma dt+ga jt+fanote.

0 moo jtco jai bite,

"_r‘Ue
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jurareta jem+ +a a+
doritate usuma jai iu
janosa rauaide P11+ efa
jtfanote jtco eo cue
ju ja jo je
jurareta |janosa joma jemt
jasict+ jofo
Jt u a 0 e +
JTeo ju ja jo je j+
jtfanote J 4o

Janosad+ omo

jofomo jtfanote.

ogoe ite.

Juraretad+ omo ite. 0

0 jofomo eo

jurareta o jofomo jai bite.

ite. O janosa

[

e

L UCe

re




: ;I'l ) '"' "/”"”'”””””"llllllll/ll/l////////t/////lmmma ) u\\\\\\\\mm\m\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ _;‘T\

‘.z i b .,//////// i ////////////// '__. VT \\\\\\\\\\\\ \\\\\W\\\\__- |

L s

il T ;

i =

Al
IJ'tO'l("\ 9
N

155 Fabio jito j+fanote.

jurareta jem+ jai jem+t
janosa jito eo jito
jtfanote jtco ite jtco

Jito Tito amamo ite. |e jito
jofomo jai bite. Fabio jito

Janosa d+ga j4fanote.
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Fabio jito j+fanote.

jito ji - jo
ji jito ji
ja
i 0 + u e a j+
ji jo j+ Jju je ja je
do ju

bi
Jito cue amamo {te. le jito

ie janosa dfga jai jt+fanote. Tito
cue ama jofomo jai bite. Tito cue
ama jito d+ga jt+fanote,

Cue jofomo eo ogoe ite. Cue
moo iena attde.

Fabio jurareta cue jofomo
bite. Fabio a+ d¥ga bite.

..Tt)- | ““Cj ;
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Fabio jito j+fanote.

(j%fonote jtfano i][—Tito, bi. )
e

\J+f0no jtfanot Tito bite.J

e

(Tito jéfanote.)( —Tito, jifano.
Cue ama ite. {|Tito jtfanote,
0 usuma bite.
le ei jaide. —+mena at+.
_tmena atide. | ( Imena atide. )

—Tito, cue jito diga j+fano.

Tito Fabio jito d+¥ga jai
jtfanote. e janosa i{l1l4mo jaide.

—Tito, cue jitona at+4.

Tito bite. le ama jitona jaij
att+de.

—Moo, o juraretana at+.

Cue moo ie juraretana jaj
attde,

[ .4 .
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janosa jurareta jai
Fabio ogoe e
usuma jito at
rauaide attde eo
ji ju jt je
jito jurareta j¥fanote]| jemt
jtco
ja jo
janosa joma —Tito, bi.
jasict jofo Tito bite.
Jito ite cue amamo. le jito

cue jito dt+ga j+fanote.
"’JitO, bio

Cue jito cue jofomo jai bite.

LT T T T T .. ]
rJltO Jito I
:jonosa Janoso}
Lj%co Jtco |
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16

Jurareta jito guite

jurareta bella usuma

guite Bella cue
Jurareta Tito usumamo ite. le

jito ie juraretana jofomo at+de.
le jito bellana at+de. Jurareta

bellana guite,

N
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Jurareta bellana guite.

Bella be e i
bella bella be bi be
be Bella Be Bi bi
e i o) a + u
be bi
je ji jo ja jt ju
do

Cue amamo jurareta ite.
Jofomo ie juraretana at+de,.

Jurareta bellana guite. Cue jito.

bellana attde. ile jofomo bella eo
ite. le jurareta bellana jai
guite,

Cue jito janosa d+tga

jt+fanote. Cue jofomo jtfanote.

1% %%;
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Jurareta bellana guite.,

iBe) | Bellana guite.|
|bej | Jurareta bellana guite. !
MBella | Bite |
{bella | bite |

Cue amad+ jasictmo jaide.

Jasictmo t+mena doritate. Jai

jofomo bite.

Jofomo +mena attde.

Cue jito jai bite. Jofomo

ogoena attde.

guite. Bella

Cue jito iena

jofomo eo ite.
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Jurareta bellana guite.

— — ittt P— e — — T — ——— —

"

:Jul rJaide-WJurareta jJanosa |
. j{j l jaide !jurareta i1janosa |
e _ _ _ I - _4.
R R A

| Joma | Jito Jemt 'Jffanotel
I joma | jito jem+ i '
| Joma | Jito | Jemt ~ jJjtfanote,
= Jurareta bellana guite.mI

— —— mm— AT — i e — e p— et S e—— — s m— wvi——

0 moomo jurareta ite. e
jito ie juraretana jofomo attde.
Jurareta bellana guite.

le jemt ite, le jitodt

bellana at+de. Jem+t bellana

guite. le joma ite. Joma bellana
guite.
21—
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bella e e be
be | bella je | be je

_ | et T
Juraretana at+tde, _\|Ju-l [&it&1
. i ..
Bellana gu:Fe. Hf_llitfgj
tmena doritate,)

Jurareta bellana guite. Cue
jito bellana at+de. Jurareta
iena guite,

Cue jito bite. le bellana

attde, Cue jito ie bellana guite.

jurareta janosa bella
Jurareta doritate jai

guite jtfanote usuma
jito bella jito

JarDite;




Ana noco bellana guite.

Noco Ana jtfanote jito
noco noco bella Ana
Ana guite jurareta bella

Ana noco bellana guite. Noco
ie jofomo jte,

Anadt janosa diga jifanote.
Cue jito Ana d+ga ite,

1 \\L- l'\\ 3.
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Ana noco bellana guite,

Noco (no o) je no je no de
noco |noco ||{no jeno jenode

no Noco |[No
o) e a i + u ji  no
no jino
jo je ja ji j+ ju
be bi
do

Ana noco ite. Noco jofomo

bite. Ana noco bellana guite.
Ana jino jaide. Ana ei ie ill+mo
jai jaide,

—Ana, bellana jino jeno. 0
noco bellana guite. Jino eo ite.

—Ana, cue jitona jeno, Cue
jito d+ga j+fano.

7
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Ana noco bellana guite.

- F - =-— - - M
rAq [ Ana jofomo ite.|
La] | Tito ama_jofomo ite.;

— — — — — — p— ——

[ Ana 1 rAna Ama {—At+de
i .
|

Ana noco jino ite. Noco

bellana guite., Bella jino ite.
| —Ana, jino jai. Bellana
jeno. 0 noco bellana guite.
Ana bellana jino jenode,

Ana noco bellana jai guite.
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réellana jeno. rg??g]
Lbella Lbite]
———— e ——— -
ra}rOgoeno:at+de.1 fﬁocoibiteo-
[ : I [
[ojiegee 4 _J [nocol
N
Titona jenode. Hﬁto
Tijtlo
rI} Ite jofomo. {&ll+ :theq
LE Lilit | ite |
o e a i % u | no
no noco
Jo je ja ji j+ ju j+fanote
be bi janosa
do jino

Ana noco jino ite., Noco
bellana guite. Bella Ana jofomo
ite. le noco bellana jai guite.
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Necana Jofo ectmo s+tcode,

(e \szb

}3(7 ey o

79

18

| necana

ﬁ”“%'NecanEJ

— mmmama r——

Necana
necana
stcode

ec+mo
Ana
jito

s+code
noco
jeno

jenode
ec+mo
jino

Ana noco bellana guite.

ectmo bella

jenode.

Necana jofo ect+mo

le noco jino

ite.

Jofo

Ana {e nocona

ite.

s+code.

cC

]

cC

A

WI
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Necana jofo ectmo s+code.
necana | ne o) e no
ne necana no | ne ne
o) e a + u i jo ne

no ne .
- L] - - - - - - Jone
Jo Jje ja gt Ju JlI
be bi
s+ be ne
do
bene

Ana jofo ec+mo necana s+code.
Necana ec+mo bella stcode. Ana
noco bellana guite. Ana jofomo
ite ie ei d+ga.

—Ana, jino jai., Bellana
jeno. Jofo ec+mo iena jeno. Jofo
ectmo stcode. Bene at+. Bene

jofomo iena jone,

CCC .
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Necana jofo ec+mo stcode.

jofo ect+mo ect
jofo ect jofo ec+
ec+t jofo ec+mo
jofo ec+mo Ana ec+mo
Ana ectmo Ana d+ga
ill+ ect+mo

Ana noco bite. Noco bellana
guite. Bella st+code jofo ect+mo.

—Ana, jino jai. Bellana jeno.
Jofo ec+tmo iena jeno.

Ana jofo ect+mo necana s+code,
Bella necana ecimo s+code. Ana

bellana jenode.

—Ana, bellana bene at#+.

lena jofomo jone,

cCOgd___SICOdE.




82 Necana jofo ec+mo s+code.

stcode | s+ + ne ca st
s+ stcode| | s+ necas+ ///7
+ o) e a i u
jt Jjo je ja ji ju
s+
no ne
be bi
do

Ana ie ei d+ga jofomo ite.
Ana jofo ec+mo necana s+tcode.

—Ana, jino jai. Necas+na
jeno. Bene jofomo iena at+. Cue
ectmo iena jone.

Necana jofo ecimo s+code.
Necast+ eo ite,

Ana jino jaide. Necastna

jenode. Necastna ie eimo atéde.

e,
v

ﬁw{

__i:]‘"\
o




necana ne 83
ne necana ne .
necanad
nolfcue jofo ectmo necas+
ne{] cue noco ectmo jone
cue ill+ ect+mo bene
ill+ ectmo ect
ill+ ect+ ill+ ec+
ect i11+ ect+mo
s+ janosa d+ga
stcode janosa ec+mo
necas+
Necana jofo ec+mo s+code.
—Ana, necas+ bene at+. Cue
ectmo iena jone.
e o) a u i +
ne no
je jo ja ju ji j+t
be bi
St
do
N M

-
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I nase ] Rt Ul

L Nase |

Anad+ nase abfmo rct-rde°

19

Necast+na catte.

nase
cartte
ratde

jone

necana
ectmo
ab+mo

bene

nase
stcode
catte

ratde

ratde
ab+mo
necas+

bene

Anad+ nase ab+mo ratde.

Necas+tna

Noco bellana guite.

bella eo sicode.

catte.

Ana nocod+4 bijte.

Jofo ect+mo

L4

eC

S

o




Anad4 nase abimo ratde. 85
Necas+na catte.

nase na a o) e
na nase na {no |ne
na o) a e i u +
ne no na ne
no jo ja je ji ju j+
be bi
St
do

na na na no
nana \ Nano

Necana jofo ectmo stcode.

Nano Ana necast+na jenode. Nana
jofomo jonete. Anad+ nase ab+mo
ratde. Necas+na cafte. Ana eid+
necas+na catte, Tito necastna

catte. Tito necana ab+mo rat+de.

ase. SE
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Anad+ nase ab+mo ra+de.
Necas+na catte,.

Nase
\Cue

Nase ab+mo ra+tde. ab +
nase ab+mo ab+mo
ab+mo nase ab+mo
\ ab+t Nase ab+mo ratde.
(5ofo ab+mo ite. O ab+mo jte.

ab+mo ra+de. 0O ec+mo ite.

abtmo ite,

0 ditga ite.

Nano Anad+ jino jaijde.

Necas+na jenode.,

Necana jofo ec+mo s+tcode.

Anad+ nana necastna jofomo jonete.,

Bene

iena at+de. Nase ab+mo nana

jonete.

Tito necast+na catte. Nase

abtmo ra+de.

[

C

Te

COfe
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Jofo ab+mo ite. s ¥ na
Cue abtmo ratde. stcode no
Nase abtmo ite. necast+ ne
na ne no ratde
nano necast+ noco catte
nase necand ab+mo
nana ect+mo
Anad+ bene bite, Nano jofo
ectmo necas+na jenode. Nana bene

attde. Nase ec+mo iena jonete.

Tito bene bite, Nano nase

Tito necas+na ca+te.

— — — —

abt+mo ra+t+de.

Necana jofo ec+mo s+tcode.
Bella jofo ect+mo s+code.
Bella ill+mo s+code.
Ogoe ill+mo s+code.

Ogoe jofo ec+mo stcode.,

SIGIORS Cdt
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|

b | P e
20 (4

—_—— . "—j&,/- \“ ,-‘.*IT/(‘ ¥
pnite| T bl :
LNite 7 -

Jofo anamo Fabio erei nite.
erei nite nana necana anamo
nano | erei stcode | ec+mo necas+
nite nase rat+de catte anamo

Jofo anamo Fabio ereji nite.

Nano nana ie erei jofo ec4mo

jonete. Nase ab+mo Tito ra+

Necas+na ca+t+te.

de.

e,

.

]

7
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Jofo anamo Fabio erei nite.

Nite | ni

) . 0 a e i
nitel| nite ) no

) ) no |[na | ne | ni
ni Nite na

' ni
no na ne ni ne
jo ja je ji j+ ju
be bi
S+

do

Jofo anamo Fabio erei nite.
le +ni ab+t+mo Fabio a+d+ ra+de.

Jofo ectmo necana stcode.
Nano Fabio at+d+ necas+na jofomo
attde. Nana ie +ni ab+mo jonete.
Fabio necast+na catte.

Tito nase abtmo ratde.

Necdas+na ca+te.

& B - ] EB
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Jofo anamo Fabio erej nite.
jJofo anamo ana

anamo anamo

ana jofo anamo

jofo anamo jJofo anamo
jJasic+ anamo jofo ectmo
bella anamo jofo ab+mo

Nase ab+mo Tito ratde. Jofo
anamo ie ama erei nite, Nano ie
ama a+ jofo ecimo ite.

Jofo ec+mo necanag st+code,

le +nimo necas+na attde. le
tni necas+na catte. le jitod+
necast+na catte. le janosa

necas+na cat+te.

ere]

ore]

~
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Jofo anamo Fabio erei nite.

lel (Erei | Terei Ecimo | Efa,
LE] fgf? | erei_| ectmo | efa}
CtTmo }y\ e e :
Lo r Erei ite—.-}

. rm— — —— — — p—

Jofo anamo cue usuma erei
nite. Nase ab+mo cue moo ra+de.
Jofo ectmo necana s+code.

Cue ama a+ necas+na at+de. le

nid+ nana iena cat+te.

who

1.' |
1

I

I




T - . T R
Ectmo Itéj} rkfa 1

Lﬂase ectmo itelj | Erei |\t ni

““““““““ Ectno } \ fn!
rE I r_ Efa bellana guitgn
| €] Lp efa bellana guite.

i o a e
ni no na ne

Cue ama erei nite. Nase
abtmo ratde. le janosa jofo
anamo j+fanote ie jito dtga.

Nano cue ama ie erei jofo anamo

jonete.
Cue ama a+ bite, e ¢+nimo
necas+na at+de. Fo ite, le +ni

nana iena catte.

TTe] i=3




Rosill+na 1lit$cue.

rosill+ erei ITittcue | tni
llittcue | nite rosill+ ana
ab+mo catte ratde nase

Nase ab+mo

cue usuma ratde.

Rosill+ ite. Rosill+na llit+cue.

Cue +ni rosfll%na 11ite. Cue

usuma rosill+na 1lite,

11 1 E
| ! }
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Rosill+na llit+cue.

l1lTit¥cue 111 i

111 llittcue [
i o) e a u +

111

ni no ne na

Ji jo je ja ju j+

bi be

Cue +ni erei nite. Jofo ana
ratde, Rosill+ jofo ect+mo jte.
Nano cue +ni rosill+ cuemo at+de.

Nase ab+mo iena 1lit+cue.

Cue noco bellana guite,
Cue jito necas+na catte.
Jofo ectmo ogoe s+code.

I1T1+mo ogoe s+code.

[cye ICUe.

.
4




Rosill+na llit+tcue, 93

Rosill+ ro o) {ko?
rosill+ rosifl+ ro LIOI
ro Rosill+ -
0 i a e u +
ro
no ni na ne
- jo ji ja je ju j+
111
bi be
St
| Rosill+ |Ro | e ro
| rosillt jro | ero

Rosill+ jofo eromo ite. Nana
iena Ilittcue.

Jofo ect+mo rosill+ ite. Cue
tni iena at+de. Jofomo iena
Jjonete. Jofo anamo jaide, le

erei nite jofo anamo.

() )

AN R I\ \
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Rosillt+na 1ljt+cue.
“Rosilléina T1iticueY ((1liticue
Ilit+cue Ilite
llit+tcue Iifo
(Rosilléna llittcue, guitfcue
~ guite
Bellana jenod+cue, guifio
Rosill+na llit+cue. bittcue
Q Ereina atvd*cue.) E!te
2 y,

Bene jofo anamo ratdtcue. Jai
erei nitfcue. Cue at+ jofo eromo
ite. Rosill+ cue jofo ecimo ite.
Jino jaid+cue. Rosill+na at+dicue.

Nase ab+mo rat+dtcue,

Rosillt+na l1lit+cue,

tOsiE—Jie;




- 97
rosill+ | ro o rh61
ro rosill+ ro Lro_j
1lite 11i l ji
11i I1ite 11i jino
jito
je ne
jenode necas-t
jemt jonete e ro
jenodtcue jonet+tcue
ero
necana
ro be St
ero bella stcode
‘rosill+ bene necas+
Jasictmo +mena doritatt+cue.
Jofomo jai bitt+cue. +mena
att+dtcue. Cue ama jofo anamo erei

nite., Jofo eromo rosill+ ite.

Rosill+na 1lit+cue. Necas+na

cat+ttcue.

\OSTIE

e,

O THC
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22

Fabio, Tito ama, rosidorona rite.
rosidoro rite rosidoro ana
Fabio nite Ilite rite
l1it+cue erel jenode ero
Fabio rosidorona rite. Tito

ie ama Fabio,

rosidorona rite.
jofo eromo at+de.

nase ab+mo ra+de.

Jofo ec+mo

le at rosilltna

Fabio janosa

()

b

=HMN

v
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Fabio, Tito ama, rosidorona rite.

rite r i o ri

ri rite ri ro ro
0 i a e u +

ro ri

jo ji ja je ju j+
11
bi

ri ri de
rldemo ride +io

Fabio jofomo ride. Jofomo

ridemo rosill+na 1lite. Rosill+

jofo eromo ite. Fabio Ana ie +io.
Fabio a+ jino jaide. Jofo

ectmo ie ill+ ite. Rosidorona

ie ill4mo rite.

Fabio jofomo Tito ride.

olle) oll®
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Fabio, Tito ama, rosidorona rite.

— e — A — T — —— — — i ——

— Semrmh | tied e wm— Ry e s — v S— "

lCue moo, Fabio, jofomo ride.
| 0 moo, Tito, Jjofomo ride,

—— m— — i Sk e — Wt — e — e —

rbue tio, Tito, rosill+tna llitetw

Cue +io, Fabio, rosill+na llite.
—J

——— S ——— S e v —— R Sm—— Ao m— A e—— —— —

Fabio jofomo ridemo rosidorona
rite. Fabio Ana ie +io, Jofo
ectmo iena rite. le a+ jofo eromo
rosillina llite.

Tito, Fabio ama, bite.

Jai ride ie ama jofomo.

Q. [® B

7




+ ri i o)
tio rite ite tio
tme ride +i0 eo
+ni doritate P11+ ogoe
a+t ridemo ie

m—&.——mm’w—*_m_-—wu—-—‘—-—w——-—

. . . X .
| Tito, Ana +io, rosidorona rite.
Lfabio, Ana +io, rosidorona rite. |

_-.——_m-—-—“—_-a—_——.—————

__________—_——““_-_—.—-——-—_.—._._.

( Cue ini, Fabio, jofo eromo itg. |
Fabio Ana ie +io. Tito Ana
ie +io. Fabio jofomo Ana ridemo
ie jito diga j+fanote. Fabijo
Jofomo Tito ride. Tito necas+na
catte. Fabio at+ jofo eromo jte.
Rosill+na Ilite.
Rosill+na cue 1lit+cue.

Bellana gqguit+cue.

\Osiooron Te.
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TRADUCCION AL CASTELLANO

En esta versifn castellana se trata de guar-—
dar un equilibrio tal que, sin desvirtuar el con-
tenido cultural que se transmite en murui huitoto,
el castellano cumpla su funcifn comunicadora en
una forma fluida.

P&gina 15, Leccibén 1 (P&gina con texto motor)

El hermano de Tito se va al monte.

se va/se fue se va
Tito hermano
hermano Tito
al monte al monte

El hermano de Tito se va al monte.

Pdgina 16 (Pdgina para ensefiar una silaba nueva)
El hermano de Tito se va al monte.

hermano herman01

hexrmano

El hermano de Tito se va al monte.

Padgina 17, Leccidén 2 (P&gina con texto motor)

Hay majases* en el monte.

Al monte Tito hay
al monte majis majés
se va hermano hay

El hermano de Tito se va al monte.
Hay majases en el monte.
El hermano de Tito est8 en el monte.

Escritura: hermano hermano
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Pdgina 18 (PAgina para ensefiar una silaba nueva)

Hay majases en el monte.

majas majés majis hermano

El hermano de Tito se va al monte.
Tito se va al monte.

Hay majases en el monte.

Tito estd en el monte.

El hermano de Tito est& en el monte.,

Pdgina 19 (P&4gina para ensenar la letra mayfscula J)

Hay majases en el monte.

Tiay majases en I nonte.] [ o1 monte]
| Y majases en el monte, lEn el mon el
[ Tito estd en el monte. J Len el monte |

Tito se fue al monte.
Hay majases en el monte.
Tito estd en el monte.

El hermano de Tito se fue al monte.
Hay majases en el monte.
El hermano de Tito est& en el monte.

Pdgina 20, Leccibn 3 (P4gina con texto motor)

El hermano de Tito bale un maj&s.

balea, bale8 se va Tito hermano
en el monte/ majas majds estd
al monte
baled majas hay/ests/ hermano
(caso tiene
obj.)

El hermano de Tito se fue al monte.
Hay majases en el monte.
El hermano de Tito baled un maij4s.
Pdgina 21 (P4gina para ensefiar una sflaba nueva)

El hermano de Tito bale6 un majis.
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baleb baled

[égléﬁ | majis hermano

tigrillo
\ tigrillo* /

El hermano de Tito se fue al monte.
Hay majases en el monte.

Hay tigrillos en el monte.

El hermano de Tito bale6 un majis.

Escritura: tigrillo tigrillo tigrillo

Pidgina 22 (P&gina para ensefar una particula gra-
matical)

El hermano de Tito baled un majis.
Baled un majés. majas
majas. Baled un majés.

Tito baled un majis.

El hermano de Tito balef un majas.

El hermano de Tito balef un maj&s en el monte.
El hermano de Tito se fue al monte por majds.

El hermano de Tito se fue al monte.
Tito se fue al monte.

Hay majases en el monte.

Hay tigrillos en el monte.

El hermano de Tito balef un majis.

Pigina 23 (P&gina de repaso o afianzamiento)

baled se va tigrillo
en esté tigrillo (caso obj.)
majas Tito baled

majas | majas majas hermano

[ H] tigrillo

bale6 un majis majés
majis bale6 un majés
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bale6S un majis

baleS un tigrillo
El hermano de Tito se fue al monte.
Hay tigrillos en el monte.

Hay majases en el monte.
El hermano de Tito bale$ un maj4s.

baled baled
Escritura: tigrillo tigrillo

Pdgina 24, Leccibn 4 (P&gina con texto motor)

Tito se fue al monte con su hermano.

hermano estd su tigrillo
con en el monte con su

El hermano de Tito se fue al monte.
Tito se fue con su hermano.

Hay majases en el monte,

El hermano de Tito balef un majés

Pdgina 25 (P4gina para ensefiar una particula gra-

matical)

Tito se fue al monte con su hermano.

con su hermano hermano
con el hermano con el hermano
hermano con su hermano

con el hermano
con Tito
con un majés

El hermano de Tito se fue al monte.
Tito se fue con su hermano.

Hay majases en el monte,

Hay tigrillos en el monte.

El hermano de Tito balef un maj4s.

Escritura: majis majis
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Pdgina 26 (Pidgina de repaso o afianzamiento)

se fue
al monte

majas
su
con

con
Tito
bale&

tigrillo
su

hay
con Tito
Tito

Tito Y
con Tito

con el majés
con Tito
con el hermano

El hermano de Tito se fue al monte.
Tito se fue con su hermano.
Hay tigrillos en el monte.
Hay majases en el monte.

El hermano de Tito baled un majés.

Escritura:

hermano

tigrillo

Padgina 27, Leccibn 5 (P&gina con texto motor)

El hermano de Tito viene a su casa.

con
viene/ vino
su

baled

hermanoc (caso nom.)

a la casa / en la casa

viene
en la casa
hermano

Hay tigrillos
El hermano de Tito balef tigrillos en el monte.

El hermano de

Escritura:

hermano

en el monte.

tigrillo

Tito viene a su casa.

P&gina 28 (Pagina para ensenar una silaba nueva)

El hermano de Tito viene a su casa.

[viene

r§iene

esposa

El hermano de Tito se fue al monte.
Tito se fue al monte con su hermano.
Hay tigrillos en el monte.
Hay majases en el monte,

El hermano de Tito balebf un majés.

viene

viene
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E]l hermano de Tito viene a su casa.
Tito viene a la casa con su hermano.
La esposa del hermano de Tito est8 en casa.

Escritura: esposa esposa esposa esposa

Pdgina 29 (P&gina para ensefiar una particula gra-
matical)

El hermano de Tito viene a su casa.

El hermano de Tito vienhe. hermano
El hermano de Tito El hermano de Tito
hermano El hermano de Tito viene.

El hermano de Tito viene,
Tito se va.
La esposa del hermano de Tito viene.

El hermano de Tito se fue al monte.

Tito se fue al monte con su hermano.

Hay tigrillos en el monte.

Hay majases en el monte.

El hermano de Tito baled un majés.

La esposa del hermano de Tito estd en la casa.
El hermanc de Tito viene a la casa.

Tito viene a la casa con su hermano.

Pdgina 30 (P&gina para ensefiar una particula gra-
matical)

FEl hermano de Tito viene a su casa.

/é la casa casa al monte
L casa a la casa a la casa
a Tito
- El .4 . ;
majds de Tito viene.
Tito baled el majas
| Tito viene hacia el majés.

El hermano de Tito se fue al monte.
Hay majases en el monte.
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El hermano de Tito baled un majas.

El hermano de Tito viene a su . casa.

La esposa del hermano de Tito esté& en su casa.

Tito estd en la casa con la esposa de su
hermano.

Escritura: esposa tigrillo

Pagina 31 (P&gina de repaso o afianzamiento)

Tito viene. Tito
Tito (caso nom.) Tito (caso nom.)
\Elto Tito viene,
/ﬁsté en el monte. monte
en el monte en el monte
S monte Lstd en el monte.
hermano majas
esposa tigrillo
con su esposa esposa
con la esposa con la esSposa
esposa ¢on su esposa

Hay tigrillos en el monte.
Hay majases en el monte,
El hermano de Tito baled un majis en el monte.

Escritura: esposa (casoc nom,) tigrillo (caso nom.)

Pagina 32, Leccibn 6 (P&gina con texto motor)

Fabio, el hermano de Tito, trae su guacamayo.

guacamayo (caso obj.) | trae su Fabio
guacamayo casa trae guacamayo
con viene esposa Fabio

Fabio baled un guacamayo en el monte.

Fabio, el hermano de Tito, trae su guacamayo.
Fabio trae su guacamayo a la casa.

La esposa de Fabio estd en la casa.

Tito viene a la casa con su hermano.
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Escritura: maj&s (caso nom.)

majds (caso obj.)

Pagina 33 (P&gina para ensefiar una sflaba nueva)

Fabio,

el hermano de Tito,

trae su guacamayo.

guacamayo

guacamayo

Fabio,

Fabio, el hermano de Tito, baled un guacamayo.

guacamayo

hermano
esposa
trae

majés
tigrillo

el hermano de Tito,
Tito se fue con su hermano.

se fue al monte.

Fabio trae su guacamayo a la casa.
Fabio viene a la casa con su hermano.

La esposa de Fabio estd en la casa.

P4dgina 34 (P&Agina para ensenar a leer un p&rrafo)

Fabio,

rFabio es el hermano

LE

ME

el hermano de Tito,

—— — — — — e — — i o — — — ——

—_— e —— e . —— o — —— e —— — A

e —— ——— A — ek — it —— i — i — —

1l hermano de Fabio
1 hermano de Tito

m— — it —— e — —— e ——mp — M ——— o —

trae su guacamayo.

— et ———— —— i i — — Tl i T} o — ot o 8 e e R . ek e ey

Fabio, t

rae

. 1
viene a la casa.
viene a la casa.
r“*'f’““__'“““_'_’_—““'_"T"“—'_"“'“"'""‘—'_"_‘““'__1

Fabio, el hermano de Tito, bale6 un guacamayo.
el hermano de

— i — ik — i — R ey . M Pk oy o o et bt i ot i oy et bt et

— . — . — ———— . S P — i — ——— — —— —— iy T, i

Tito, estd con su esposa:1
Fabio, estd en su casa. |

— o — A — — W bt il ey, B M e} W et P AL b (o — —— —

el hermano de
el hermano de

Pdgina 36 (Pdgina de repaso o afianzamiento)

viene a la casa su viene
trae casa esposa se fue
Fabio con guacamayo trae
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guacamayo

guacamayo

majés
tigrillo

guacamayo

guacamayo
(caso nom,)

guacanayo
(caso obj.)

hermano
trae

esposa

Fabio, el hermano de Tito,

Fabio se fue con su esposa.
mayo en el monte.

Fabio baled un majés,

viene a la casa con su esposa.

camayo a la casa.

maijés.

Escritura:

guacamayo

se fue al mo

Fa
Fabio trae s

guacamayo

nte.

Fabio baled un guaca-

bio
u gua-

La esposa de Fabio trae su

P4gina 37, Leccibn 7 (PAgina con texto motor)

El pap& de Tito va a cazar al monte.

guacamayo baled papa (caso su
nom, )
Fabio va a cazar papé animal
. (caso obj.)
trae animal va a cazar animal
El papd de Tito se fue al monte. Hay anima-

les en el monte.
El papd de Tito baled animales.

monte.

de Tito fue a cazar con Fabio.
trajo un guacamayo a su casa.

El

El pap& de Tito fue a cazar al

papé

El pap8 de Tito

Pagina 38 (P&gina para ensefiar una silaba nueva)

El papd de Tito va a cazar al monte.

animal animal
animal guacamayo hermano majas
esposa tigrillo
trae

El pap& de Tito se

fue a cazar con Fabio.

fue al monte a cazar.

Se
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Fabio balef un guacamayo. Fabio trajo su gua-
camayo a la casa.

El pap8 de Tito baleS un majds. ELl pap4 de
Tito trajo su majés a la casa.

Pdgina 39 (P&gina de repaso o afianzamiento)

trae, trajo guacamayo bales& esposa
animal majas va a cazar casa
papé con animal papé

El papd de Tito se fue al monte. Se fue con
el hermano de Tito. El hermano de Tito es Fabio.
El papd de Tito se fue al monte a cazar con Fabio.
Tito se fue al monte a cazar con su pap4.

El pap& de Tito balef un guacamayo en el
monte. El papd de Tito trajo su guacamayo a la
casa.

Fabio bale6 un majds. Fabio trajo su majis
a la casa.

El papd de Tito viene a su casa con Fabio.
Tito viene con su papi.

Pagina 40, Leccidn 8 (Pagina con texto motor)

Fabio, tu mami se fue a la chacra.

a/en la chacra | guacamayo va a cazar Tu mam&

chacra trae animal tu mam§

papé Fabio animal (caso | majés
obij.)

Fabio, tu mamd se fue a la chacra. Tu papi
se fue al monte a cazar. Se fue al monte con tu
hermano. Tu papd balef un guacamayo. Tu papi
trae su guacamayo a la casa.

Pagina 41 (P&gina para ensenar una silaba nueva)

Fabio, tu mam8 se fue a la chacra.

chacra chacra




113

chacra guacamayo majés animal hermano
su mami tigrillo Tu esposa
hay tu trae

La mamid de Tito se fue a la chacra. Tito se
fue a la chacra con su mami.

El papd de Tito se fue al monte. Se fue al
monte a cazar con el hermano de Tito. Hay animales
en el monte.

Fabio baled un guacamayo. Viene a la casa con
el papad de Tito. Fabio trae su guacamayo a la
casa.

Escritura: Tito Tito

P&gina 42 (Pdgina para ensefiar la letra maylscula O)

Fabio, tu mami se fue a la chacra,

rTu mamid estd en la chacra.]

( Tu mamid estd en tu chacra. |

— i m— i — A, R e f— i — . —

Trae animales.

L?u papd trae animales. |

Tu hermano Fabio viene a la casa, Tito. Tu
hermano trae guacamayos. Fabio viene a tu casa
con su esposa.

Tu hermano se fue al monte a cazar con tu
pap4. Tu papd se fue al monte a cazar. Tu papé
bale un guacamayo. Con tu hermano trae su guaca-

mayo a la casa.
Escritura: Tu tu - Tu tu
Pigina 43 (Pdgina para enseflar una particula gra-
matical)
Fabio, tu mamd se fue a la chacra.

tu mamé mamé& su mamd | mamé tu manmd
mamd tu mamd mami | su mamé

tu papé
tu casa
chacra
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( mams papa N\
tu mama tu papd su mama
mamd de Fabio papd de Fabio ||{su papa
su 4 su papd su esposa
esposa chacra Su guacamayo
tu esposa tu chacra SE Cﬁsa
esposa de Fabio chacra de Fabio|&H4 cRacra
\>u esposa su chacra )

La mamd de Tito se fue a la chacra. Tito se
fue a la chacra con su mamg.

El pap& de Tito se fue al monte a cazar. Hay
tigrillos en el monte. E1 papd de Tito trae un
tigrillo a la casa.

Escritura: Tu majis, Tu mamé,

Pdgina 44 (P4gina de repaso o afianzamiento)

tu mamia su animal su
a la chacra animal con mam&
chacra va a cazar papa trae

L Se va a cazar, |
tu hermano tu mami mami er1
tu chacra mam8 | tu mami Lth
tu casa -
tu papéa Lghacra chacra su majés
tu mami su animal

Hay animales en el monte. Tu papi se fue al
monte a cazar. Tu pap8 baled un animal. Tu papi
trae el animal a la casa.

Tu mamd se fue a la chacra. Tito se fue a
la chacra con tu mami.

Escritura: Tu esposa, Tu mam§,

Pagina 45, Leccidn 9 (P4gina con texto motor)

Fiacimo dE'ﬁIEEEHBEW
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Mi abuelo trae un racimo de pl&tanos.

chacra abuelo trae va a cazar
yo, mi, me | mi abuelo | racimo de animal
platanos
abuelo tu papé mi mamd racimo de
pl&atanos

Mi abuelo viene a la casa con mi mami. Mi
abuelo trae un racimo de plitanos. Mi mami trae
un racimo de platanos a la casa.

Tu mami se fue a la chacra con mi mam&.

P&gina 46 (P4gina para ensefiar una sflaba nueva)

Mi abuelo trae un racimo de pl&dtanos.

abuelo abuelo abuelo 51
chacra
coto

Mi abuelo se fue a cazar en el monte, Mi
abuelo baled un coto. Mi abuelo viene a tu casa.
Mi abuelo trae su coto.

Mi mami viene a tu casa. Mi mam8 trae un
racimo de pl&tanos a tu casa.

Tu papd se fue a su chacra. Tu mamd se fue
a la chacra con tu papé.

Padgina 47 (PAgina para ensehar la letra mayfiscula C)

Mi abuelo trae un racimo de platanos.

(Mi | mi| | Tu Racimo de plétanos | Monte |
 mi | Mij | tu racimo de pl&tanqu_montei

_—— e e — e — — —— — — — —

Mi abuelo se fue al monte a cazar. Mi papé
se fue al monte a cazar con mi abuelo. Mi abuelo
trae un coto a la casa. Mi papd trae un tigrillo.
Mi mami se fue a su chacra. Tu mamd se fue
con mi mam4. Tu mami trae un racimo de plétanos
a su casa. Mi mami trae un racimo de pl&tanos a mi

casa.
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Pdgina 48 (Pdgina para ensefiar una particula gra-

matical)
Mi abuelo trae un racimo de pl&tanos.

mi abuelo mi

mi, mi, abuelo
mi abuelo ) mi chacra ;mi papd
tu abuelo || mi mam& | mi esposa
su abuelo mi hermano | mi coto

mi abuelo !mi racimo de plitanos

Mi papd se fue al monte a cazar. Mi papé
bale6 un coto.

Mi pap& viene a mi casa con mi abuelo. Mi
pap4 trae su coto.

Mi mam8 se fue a su chacra. Se fue a la cha-
cra con tu mami., Mi mam8 trae un racimo de pléa-
tanos a nuestra casa.

Escritura: Mi, mi,

Pigina 49 (P4gina de repaso o afianzamiento)

abuelo va a cazar yO racimo de pl&tanos
mi abuelo animal mams chacra
trae abuelo con papa

mi abuelo mi mi chacra

mi mi abuelo mi papd

mi abuelo

mi chacra icoto? mi mam&

tu chacra
su chacra abuelo abuelo

Tu papd viene con mi abuelo. Mi abuelo trae
un racimo de plitanos. Tu papd trae un coto.

Mi mam& se fue a su chacra. Mi mam& trae un
racimo de pl&tanos.

Escritura: Mi coto, Mi majé&s,
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Pdgina 50, Leccidn 10 (P&gina con texto motor)

——--7
r%erro;
LPer;Ej
El perro de Tito estd en la casa.
perro mi coto abuelo
racimo de pl&atanos mami chacra va a cazar
hay perro casa animal

El perro de Tito estd en la casa. Mi perro
se fue con mi abuelo.

P4dgina 51 (Pagina para ensenar una silaba nueva)

El perro de Tito estd en la casa.

perro perro

El perro de Tito estd en mi casa. Mi perro
estd en mi casa. Tito estd conmigo en mi casa.
Mi perro estd conmigo en la casa.

Mi abuelo estd en su casa. El perro de mi
abuelo estd en su casa.

Mi mam8 se fue a la chacra. Mi mami viene a
la casa. Trae un racimo de platanos.

El perro de Fabio estfd en su casa., La esposa
de Fabio se fue a la chacra. Trae un racimo de
pldtanos a la casa.

Escritura: perro perro

Pdgina 52 (P&gina de repaso o afianzamiento)

animal chacra| esposa majés
tu hay trae majds (caso nom,)
racimo de | su hermano majis {(caso loc.)
pl&atanos
Tu coto esposa tigrillo

(caso nom.)
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guacamayo abuelo perro|perro
mam& abuelo (caso nom.,)

guacamayo abuelo (caso loc.)

mamd (caso loc.)

Mi perro estd en el monte. Se fue con mi
abuelo. Mi abuelo baled un coto. Mi perro viene
a la casa con mi abuelo.

Mi mam& se fue a la chacra. La esposa de
Fabio se fue con mi mami. La esposa de Fabio trae
un racimo de platanos a la casa. Mi mam& trae un
racimo de pl&itanos.

Escritura: Tu perro, mi perro

Pdgina 53, Leccibn 11 (P&gina con texto motor)

mono blanco
Mono blanco

Tu abuelo tiene un mono blanco.

mono blanco | perro mi va a cazar
tiene mono blanco | chacra |racimo de pl&tanos

Mi abuelo tiene un mono blanco. Tu abuelo
tiene un mono blanco., El mona blanco de mi abuelo
estd en su casa. El mono blanco de tu abuelo esti
en su casa.

Escritura: mono blanco mono blanco

Pdgina 54 (P&gina para ensefiar una sflaba nueva)
Tu abuelo tiene un mono blanco.

mono blanco mono blanco
mono blanco perro
casa

Mi abuelo tiene un perro. El perro de mi
abuelo se fue a cazar en el monte.

Tu abuelo tiene un mono blanco. El mono
blanco de tu abuelo est& en su casa..




Mi mam& se fue a su chacra.

con mi mami
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Mi perro se fue

. Mi mamd@ trae un racimo de pl&tanos.

P&gina 55 (Pdgina de repaso o afianzamiento)

coto balea perro
abuelo guacamayo con
mono blanco vO majas
tu mono blanco
tu perro
tu casa
rﬁono blanco mono blanco_]

|
{Perxro ______perro J

T tienes un mono blanco. TG tienes un perro.
Est&n en tu casa.

Mi abuelo tiene un perro. Mi abuelo esti
en su casa. El perrc de mi abuelo estd en su casa.

Escritura: tu mono blanco, tu perro

Pagina 56, Leccibn 12 (P&gina con texto motor)

choro*
| Choro |
Tu choro ya viene a tu casa.
mono blanco tigrillo va
choro va pap&
perxro viene choro

T4 tienes un choro., Tu choro ya viene a tu

casa.
Mi abuelo tiene un mono blanco. El mono
blanco de mi abuelo esti en su casa.

Escritura: choro choro

Pigina 57 (P&dgina para ensefar una silaba nueva.)

Tu choro ya viene a tu casa.
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choro

choro

mono blanco
casa

choro perro

T4 tienes un choro. Tu choro ya viene a tu
casa. Mi hermano se fue al monte a cazar. Hay
animales en el monte. Mi hermano bale§ animales.
Mi hermano trajo un choro a su casa,

Mi mam& se fue a la chacra. Mi mam§ ya viene
a la casa. Trae un racimo de pl&tanos a su casa.

Escritura: Mi choro

Pdgina 58 (P&gina de repaso o afianzamiento)

se va
a la casa
casa (caso nom.)

perro td viene
choro hay | trae
mono blanco ya guacamayo

(jila casa casa] Lphoro l choro

casa | a la casa

al choro
a la casa
al perro
al monte

TG tienes una casa. Tu choro esti en tu casa.
Un mono blanco ya viene a tu casa. Mi abuelo tiene
un mono blanco. Tu perro ya se fue al monte con

mi papé

Pdgina 59, Leccibn 13 (P&gina con texto motor)

Mrifa, bebd |

La nifia del hermano de Tito esti jugando en la casa.

nina estd jugando ya
perro nina choro
esti jugando mono blanco abuelo
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Fabio tiene una nina. La nifa del hermano de
Tito esti jugando en la casa. Tito estd en la casa
de su hermano con la niha., Fabio ya se fue a la
chacra con su esposa.

Pidgina 60 (P&gina para ensefar una sflaba nueva)

La nina del hermano de Tito estd jugando en la casa.

niha nina
nifia mono blanco choro perro
monte casa juega

Fabio tiene una nina. Tito est8 en la casa de
su hermano con la nina. Tito ya est8 jugando con
la nina.

La niha de Fabio estd jugando con su choro.
Tito ya viene a su casa.

Escritura: ninha

PAgina 61 (P&gina para ensenar la letra mayfiscula TI)

" La nina del hermano de Tito est& jugando.

MLa nifia de su hermano estd jugando. "

LTito estd jugando con la nina de su hermano. !

Fsa Thay ~ hay 1 [niga)
Lsu Su su i LNiﬁ@J
- Lphacra chacqu -

El perro de mi hermano estd en su casa. Su
mono blanco estd con su choro. Su nifha ya esté
jugando con su perro. Su choro estd jugando con
su mono blanco.

Tu hermano ya se fue a la chacra con su
esposa. Ya estd trayendo un racimo de pl&tanos
a su casa.

Escritura: Su, Su
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Pdgina 62 (P4gina de repaso o afianzamiento)

nina abuelo coto
ya animal tigrillo
juega, jugd choro majis
se va a cazar nifa mamé
monte casa choro juega
nina mono blanco perro
[ nifia ] nifia |

Mi abuelo estd en su casa. Su mono blanco
viene a la casa con su choro. Su choro ya esti
jugando con el mono blanco.

Escritura: Su nifna esti.

P4dgina 63, Lecci6n 14 (P&gina con texto motor)

Vaca
vaca
El abuelo de Tito tiene una vaca.
vaca balea animal
juega choro mono blanco
nina vaca abuelo

El abuelo de Tito tiene una vaca. La vaca
de su abuelo ya viene a la casa.

Pdgina 64 (P&gina para enseflar una sflaba nueva)

[vaca | vaca]

Yo tengo una nina. Mi nifa est8 en la casa.
Tito ya est8 jugando con mi nifna.

El abuelo de Tito tiene muchos racimos de
pldtanos en la chacra.

Tu choro estd jugando con tu mono blanco. E1
perro de tu papi ya viene.

Escritura: wvaca
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Pdgina 65 (Pdgina de repaso o afianzamiento)

vaca choro tigrillo esposa
balea abuelo va coto
nina va a cazar chacra guacamayo
Jjuega perro mucho YO

vaca nina mono blanco choro

: monte casa

perro

juega

TG tienes una nina. Tu nina estd jugando en
la casa. Hay muchos racimos de pl&tanos en tu

casa.
TG tienes una vaca. Tu vaca ya viene a tu

casa.

Escritura: Mi vaca esti.

Pdgina 66, Leccién 15 (Pdgina con texto motor)

| hijo |
L2920
El hijo de Fabio est& jugando.
vaca choro va choro
nina hijo mucho hijo
juega perro hay perro

El hermano de Tito tiene un hijo., Su hijo ya
viene a la casa. El hijo de Fabio est& jugando con

la nina.
Escritura: viene

Pdgina 67 (P4gina para ensefiar una silaba nueva)

El hijo de Fabio estd jugando.

hijo hijo
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r_hijo Hijo
nina Nina |
Lperro Perro

Mi hermano tiene un hijo. Su hijo ya est4
jugando con su nifia. Tito ya viene a la casa de
mi hermano. Tito estd jugando con el hijo de mi

hermano.
Hay muchos racimos de pl&tanos en mi casa.

Mi papd los trajo.
La vaca de Fabio viene a mi casa. Viene con

la esposa de Fabio.

Escritura: hijo, hijo (caso nom.)

Pigina 68 (P4gina para ensehar una particula gra-
matical)
El hijo de Fabio estd jugando,

Agl juega juega —Ven, Tito.
juega (imp.) €l juega Tito viene.

Tito juega. -Juega, Tito (imp.)

Mi hermano est&. Tito juega.

Tu abuelo viene.

Su mami se va,. —Trae el maj8s. (imp.)
Trae un majés. Trae un majés.

—Tito, juega con mi hijo.
Tito ya estd jugando con el hijo de Fabio.
Su nina se fue a la chacra.
“rito, frae a mi hijo. B
| Tito viene. Ya trae al hijo de su hermanon

—Pap4, trae tu vaca.
Mi pap8 ya estd trayendo su vaca.

Escritura: Mi hijo viene.
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Pigina 69 (P&gina de repaso o afianzamiento)

nina vaca va
Fabio racimo de platanos su
abuelo hijo esposa
va a cazar trae mucho
hijo vaca perro choro
juega

(imp.i]

Su hijo juega con

nina mono blanco -Ven, Tito.
monte casa Tito viene.
Mi hermano tiene un hijo.
mi hijo.
—Hijo, ven.
Mi hijo ya viene a mi casa.

Escritura: El hijo de Tito viene.

Pigina 70, Lecci®n 16 (Pdgina con texto motor)

rMaii1
Las vacas comen mafiz. LpaIZJ
Vaca, Vacas hijo come
vaca mafz abuelo
come, comen Maiz yO

El abuelo de Tito tiene unas vacas, Su hijo
trae su vaca a la casa. Su hijo trae maiz. La
vaca come maiz.

Pdgina 71 (P&gina para ensenar una silaba nueva.)

Las vacas comen maiz.

maiz
Maiz

Maiz
maiz

Mi hermano tiene unas vacas. Trae las vacas
a su casa. Las vacas comen mafz. El hijo de mi
hermano trae maiz., Hay mucho mafz en su casa.
Sus vacas ya estdn comiendo maiz.
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Mi hijo estd jugando con la nifia. Esté&n ju-
gando en mi casa.
P4igina 72 (P4dgina para ensefiar la letra mayfliscula B)
Las vacas comen maiz.

: Comen mafz., |
L Las vacas comen maiz.

rMaiz T'Viené1
' maiz 1 viene |
e ]

Mi hermano se fue al monte. Balebf un majis
en el monte. Ya viene a la casa. Trae un majés

a la casa.
Ya viene mi hijo. Trae un racimo de pl&atanos

a la casa. Mi hijo los come. Las vacas comen
maiz. Hay mucho mafz en la casa.

Escritura: Hay maiz

Pdgina 73 (P&agina para repasar la letra mayfiscula J)
Las vacas comen maiz.

| Se va i1 Vaca ] Nina
Lse va ___j_vaca _ |__nida
| Mono blanco | Hijo | Choro | Juega |
| mono blanco ) hijo j_chore | Juedd)
M.a vaca  come maiz.|
| La_vaca de tu abuelo come maiz |

Tu pap8 tiene una vaca, Su hijo trae su vaca

a la casa. La vaca come maiz.
' Su choro estd agqui. Su hijo trae mafz.
Los choros comen mafz. Su mono blanco estd aqui.

Los monos blancos comen maiz,

Pdgina 74 (P&gina de repaso o afianzamiento)
| matz | maiz J
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Trae la vaca, r&1§61
me matlz., P40 i
come matz (hijo]

Balea el majé&s.

Las vacas comen mafz. Mi hijo estd trayendo
maiz. La vaca lo come.

Mi hijo viene. Trae su mafz. Mi hijo come
su maiz.

vaca nina maiz
Vaca balea ya
come juega abuelo
hijo maiz hijo

Escritura: Ya viene,

i e —

pato
Pato

El pato de Ana come maiz.
Pato Ana juega hijo
pato pato mafz Ana
Ana come vaca maiz

El pato de Ana come maiz. El pato estd en
su casa. '

Ana estd jugando con la nifia. Mi hijo est§
con Ana.

Pigina 76 (P4gina para ensenar una silaba nueva)

El pato de Ana come maiz,

Pato pato | busca \ €1 busca /
pato Pato. (imp.)
<afuera7

Aquf estd el pato de Ana. El pato viene a
la casa. El pato de Ana come mafz. Ana se va
afuera. La mam8 de Ana ya se fue a su chacra.

— s e
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~Ana, busca mafz afuera. Tu pato come mafz.
Afuera hay mucho.

—Ana, busca a mi hijo. Juega con mi hijo.

Escritura: pato, Pato

Pdgina 77 (P&dgina para ensefiar la letra mayfiscula A)
El pato de Ana come mafiz,

i Ana esti en la casa.“l

|
- L e L]

———— - oo
rAna | rAna Hermano TraQW
IHermanon l__"___EﬁmeEP____"__J
| Trae

El pato de Ana esti afuera. Los patos comen
mafz. El mafz estd afuera,
—-Ana, vete afuera. Busgca maiz. Tu pato come

maiz. :
Ana busca mafz afuera. El pato de Ana ya
estd comiendo mafz.

Escritura: Ana

Pigina 78 (Pdgina de repaso o afianzamiento.)

Busca rﬁgEET] Fﬁiéﬁéﬁ
Lmaiz_l : LyiengJ
T T s e e ~——
Trae un{;écimo de pl&tanos.ﬂl Elrﬁatogviene.
iracimo de platanos | | pato!
e e e e . e —— —] S |
. _
El busca a Tito. !ﬁito
Tt
e S |
Estd en la casa. | Chacra | Est&l

Lphacra__L_EﬁgéJ
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pato
juega
nina
afuera

El pato de Ana estd afuera. Los patos comen
maiz. Hay mafz en la casa de Ana. Su pato vya
estd comiendo mafz.

Escritura: Aqui estd el pato de Ana.

Pdgina 79, Leccifn 18 (Pdgina con texto motor)

1
umari* |
| t
| Umari |
El umari crece cerca de la casa.
Umari cerca de cerce &1 busca
umar i Ana pato cerca de
crece - hijo busca afuera

El pato de Ana come maiz,., Hay mafz cerca de
la casa. Ana busca a su pato. Su pato esti
afuera,

El umari crece cerca de la casa.

Escritura: Umari, umari,

Pigina 80 (Pdgina para ensgefiar una silaba nueva)

El umari crece cerca de la casa.

[umari l umarij
; \\aqui, acéa //

El umarf crece cerca de la casa de Ana. El
maiz crece cerca del umari. El pato de Ana come
mafiz. Ana estl en la casa con su mami.

—Ana, vete afuera. Busca maiz. Bfscalo
cerca de la casa. Crece cerca de la casa.
Traelo ac&. Ponlo acd en la casa.

Escritura: Hay umarfi.



130

Pdgina 81 (Pdgina para ensefiar una partfcula gra-
matical)

ELl umari crece cerca de la casa.

cerca de la casa lugar cerca de
lugar cerca de la casa lugar cerca de la casa

lugar cerca de cerca de la casa
cerca de la casa cerca de Ana
cerca de Ana con Ana
~

cerca de la chacra

El pato de Ana viene. El pato come mafz.
El mafz crece cerca de la casa.

—Ana, vete afuera. Busca mafz. Blscalo
cerca de la casa,

El umari crece cerca de la casa de Ana. E1
maiz crece cerca del umarfi. Ana esti buscando el
maiz.

—Ana, trae el maiz acid. Ponlo en la casa.

Escritura: El umari crece.

Pdgina 82 (Pigina para ensefiar una silaba nueva.)

El umarf crece cerca de la casa.

| crece l crece [fruto de umari

Ana esti en la casa con su mami. El umarf
crece cerca de la casa de Ana.

—Ana, vete afuera., Busca umarfes. Trielos
aci a la casa. Ponlos cerca de mi. :

El umarf crece cerca de la casa. Tiene muchos

frutos.
Ana se fue afuera. Busc6 umaries. Trajo

umaries a su mami.

Pdgina 83 (Pdgina de repaso o afianzamiento)

umari umarf umarf (el &rbol)
umarf (el fruto)
pon

aqui, aca
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cerca de mi casa
cerca de mi pato
cerca de mi chacra

cerca de la chacra lugar cerca
lugar cerca de la chacra 1lugar cerca de la chacra
lugar cerca cerca de la chacra

crece con el bebé
umari cerca del bebé

E]l umari c¢rece cerca de la casa.

—~Ana, trae umarfes acd. Ponlos cerca de mi.

Escritura: casa, a la casa

Pigina 84, Leccibn 19 (P&gina con texto motor)

Mpuerta|

Lpuertqj

Ana estd sentada junto a la puerta. Esté
comiendo umari.

puerta umari puerta se sienta
come umari cerca de crece junto a
se sienta junto a come umari umarf

pon aqui se sienta aquil

Ana estd sentada junto a la puerta. Estd
comiendo umari. Viene el pato de Ana. El pato
come maiz. Cerca de la casa crece mucho maiz.

Escritura: Hay fruto de umari.

Pigina 85 (P4gina para ensefiar una silaba nueva)

Ana estd sentada junto a la puerta. Estd comiendo
umari.

puerta puerta

\\todo, todosJ/ ; primero 2




132

El umari crece cerca de la casa. Primero
Ana busca frutos de umari. Los pone todos en la
casa. Ana se sienta junto a la puerta. Come
umarfes. La mamd de Ana come umarfes. Tito come
umarfies. Tito estd sentado junto al umari.

Escritura: puerta, Puerta
Pdgina 86 (P4gina para enserar una partfcula gra-
matical.)

Ana esti sentada junto a la puerta. Esté
comiendo umari.

Estd sentada junto a la puerta.
junto a la puerta

_ junto a

un lugar junto a

un lugar junto a
junto a
junto a la puerta.
Estd sentada junto a la puerta.
Est&8 junto a la casa. Estd a tu lado.
Se sienta junto a la puerta. Est8 cerca de ti.
Estd junto a mi. Est& contigo.

Primero Ana salibd. Buscd umaries.

El umari crece cerca de la casa. Ana puso
todos los umarfes en la casa. Los trajo aci.
Puso todos junto a la puerta (de la cocina).

Tito viene a la casa. Tito come umaries.
Estd sentado junto a la puerta.

Escritura: come umaries, Come umarfes

Pdgina 87 (P4dgina de repaso o afianzamiento)

Esti junto a la casa. -
Se sienta junto a mi. crece
Estd junto a la puerta. fruto de umari
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se sienta
primero umarf (el fruto) pato come umari
puerta umari (el &rbol) junto a
todo cerca de

Ana vino ac&. Primero buscS frutos de umarft.
cerca de la casa., Los trajo todos ac&. Los puso
cerca de la puerta.

Tito vino acd. Primero se sentd junto a la
puerta., Comid umaries,

El umari crece cexca de la casa.

El maiz crece cerca de la casa.

El maiz crece en la chacra.

Los pl&tanos crecen en la chacra.

Los plétanos crecen cerca de la casa.

Escritura: Come umaries.

P&gina 88, Leccifn 20 (P4gina con texto motor)

R
- LTEje |
Fabio teje crisnejas* debajo de la casa.
crisnejas. | teje todo umari debajo de
todo _ crisnejas | crece cerca de | umari
teje puerta se come debajo de
sienta

Fablio teje crisnejas debajo de la casa. Pri-
mero pone todas sus crisnejas cerca de la casa.
Tito se sienta junto a la puerta. Come umaries.

Escritura: teje, Teje.

P&gina 89 (Pagina para ensehar una sflaba nueva)

Fabio teje crisnejas debajo de la casa.

Teje teje
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Fabio estd tejiendo crisnejas debajo de la
casa. La esposa de Fabio estd sentada junto a
Su esposo.

El umari crece cerca de la casa. La esposa
de Fabio trae umarfes a la casa. Los pone todos
junto a su esposo. Fabio come umarfies.

Tito se sienta junto a la puerta., Est4
comiendo umaries.

Escritura: estd sentada, se sienta

Pégina 90 (P&gina para ensefar una particula gra-~
matical)

Fabio teje crisnejas debajo de la casa.

’/debajo de la casa debajo
debajo de debajo de
\Ldebajo debajo de la casa
((debajo de la casa debajo de la casa
debajo de los &4rboles cerca de la casa
((debajo del maiz junto a la casa

Tito esta sentado junto a la casa. Su
hermano estd tejiendo crisnejas debajo de la casa.
Antes la esposa de su hermano estaba cerca de la
casa.

El umari crece cerca de la casa. Ella le
trajo umaries a su esposo. Su esposo come 1los
umaries. Su hijo come umarfes. Su nifia come
umaries,

Escritura: crisnejas, crisnejas

Pdgina 91 (P&gina para enseflar la letra mayfiscula E)
Fabio teje crisnejas debajo de la casa.

[Crisnejas| [ Crisnejas |Cerca de | Guacamayo |
|Guacamayo crisnejas | cerca de| guacamayo !
e | L2 il Il I 4
[Cerca de | | |

Hay crisuejag?

 Yo_tengo erisnejas.|
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Mi abuelo estd tejiendo crisnejas debajo de
la casa. Mi papd estd sentado junto a la puerta.

El umari crece cerca de la casa. La esposa
de mi hermano trae umaries. Su esposo se los come
todos.

Pdgina 92 (P&gina de repaso o afianzamiento)

e e T

{_Esta cerca. I |Gu.51cam.ayojI

LFSté cerca de la puerta.| | Crisnejas
————————————— Lperca de ¥

Mi hermano esti tejiendo crisnejas. Esté
sentado junto a la puerta. Su nifiita estl jugando
debajo de la casa con su hijo. Primero mi hermano
pone sus crisnejas debajo de la casa.

Viene la esposa de mi hermano. Le trae umaries
a su esposo.. Tiene muchos. Su esposo los come
todos.

Escritura: Teje crisnejas.

Pagina 93, Leccidn 21 (Pagina con texto motor)

rhomo (fruta).T

Estoy comiendo piha.

pina crisnejas como esposo
como teje a pina debajo
junto a | come umarf estd sentado puerta

Mi abuelo estd sentado junto a la puerta.
Hay pifa. Estoy comiendo pifia. Mi esposo esté
comiendo pifa. Mi abuelo estd comiendo pina.
.Pégina 94 (P4gina para enseiiar una silaba nueva)

Estoy comiendo pina,
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como como

Mi esposo esti tejiendo crisnejas. Se sienta
debajo de la casa. Hay pifias cerca de la casa.
Primero mi esposo me trae pifias. Las como junto a
la casa.

Mi pato come mafz.

Mi hijo estd comiendo umarfies.

Los pl&tanos crecen cerca de la casa.
Los pl&tanos crecen en la chacra.

Escritura: como, Como.,
Pdgina 95 (Pdgina para ensefiar una sflaba nueva v
la letra mayfiscula R)

Estoy comiendo pina.

Pina piia

pina Pina

rﬁgﬁgj \\ adentro /
Ho

| pina,

Hay pina dentro de la casa. Yo me la estoy
comiendo toda. :

Hay pihas cerca de la casa. Mi esposo las
trae. Las pone adentro de la casa. Se va debajo
de la casa. Debajo de la casa teje sus crisnejas.

Pagina 96 (P4gina para ensefiar una particula gra-
matical)

Estoy comiendo pina.

/Estoy comiendo piﬁaiw [/estoy comiendo )

estoy comiendo estd comiendo
come (imp.)

estoy comiendo _ J
\Estoy comiendo pina. estoy comiendo
estd comiendo

come (1mp,l/

/Estoy buscando mafz.
Estoy comiendo pina. N
(Estoy trayendo crisnejas.
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Estoy sentado debajo de la casa. Ya estoy
tejiendo crisnejas. Mi esposa est8 dentro de la
casa. Hay piias cerca de mi casa. Me voy afuera.
Estoy trayendo pifas.

Me siento al lado de la puerta. Como piia.

Escritura: Hay pina.

Pdgina 97 (Pa&gina de repaso o afianzamiento)

Lgiﬁa ] piﬁa]

Lgome [ come] afuera
hijo
busca fruto de umari
choro pone
busco pongo \ adentro /
' umari
adentro maiz crece .
piha acd fruto de umari

Baleé& un maijds en el monte. Ya he venido
a la casa. He trafdo el majis. Mi hermano estd
tejiendo crisnejas debajo de la casa. Adentro
de la casa hay pifias. Como pifia. Como umari.

Escritura: Estoy comiendo pina.

Pdgina 98, Leccibn 22 (Pdgina con texto motor)

Fabio, el hermano de Tito, est& plantando pinas.

brote de pina | planta brote de pifia | abajo
Fabio teje come planta
COmoO crisnejas | busca adentro
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Fabio estd plantando pifias. Fabio es el
hermano de Tito. Est4 plantando pifas cerca de
la casa. 8u esposa trae pinas adentro de la casa.
La ninita de Fabio est& sentada junto a la puerta.

Pdgina 99 (P4gina para ensefiar una sflaba nueva)
Fabio, el hermano de Tito, est4i plantando pifas.
Lgiembra siembra

\cuando llega/ Elega] \hermano,’ (de mujer)/

Fabio llega a la casa. Cuando llega a la
casa come pina. Hay pifias dentro de la casa.
Fabio es el hermano de Ana.

La esposa de Fabio se va afuera. Su chacra
estd cerca de la casa, Est4 plantando pinas en su
chacra.

Tito llega a la casa de Fabio.

Escritura: Fabio Fabio

Pidgina 100 (P&igina para ensehar aposicifn y la coma)

ri“abio, el hermano de Tito, teje crisnejaé?1
Tito, el hermano de Fabio, teje crisneja%Lj

T T e e e e e e e — e e — e —— —,

Mi papd, Fabio, ha llegado a la casa:1
L Tu papd, Tito, ha llegado a la casa.J

e e e e o e s oy — — — e — e e . —

= : AP
I Mi hermano, Tito, come pifa. |

LMi esposo, Fabio, come piﬁaij

T T e e e e — e — s ————

r éEES, el hermano de Ana,-Bla;Ea-BgﬁaéT1
 Fabio, el hermano de Ana, planta piﬁas;J

-.—.—_-.——..-——.———.—.-———._—_.__—._..___..._—.

Cuando Fabio 1lleg6 a la casa plant6 pifias.
Fabio es el hermano de Ana. Las plantd cerca de
la casa. Su esposa estd comiendo pifia adentro de

la casa.
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Tito, el hermano de Fabio, estd viniendo. Ya
llega a la casa de su hermano,

Escritura: Tito, el hermano de Fabio

Pigina 101 (Pdgina de repaso o afianzamiento)

hermano planta hay hermano
majés llega hermano muchos
esposo balea chacra racimo de
plétanos
esposa cuando su, lo, la
llega

= 1
Tito, el hermano de Ana, planta pinas.
LFabio, el hermano de Ana, planta piﬁasLJ

it —— — — A i S gy A ey g ey e e i mmn e i — —

l_Mj_ esposo, Fabio, estd dentro de la casa:j
LMi esposo, Fabio, va debajo de la casa. !

Fabio es el hermano de Ana. Tito es el her-
mano de Ana. Cuando Ana llegb a la casa de Fabio
jugé con el hijo de Fabio. Tito llegl a la casa
de Fabio. Tito estd comiendo umarfes. La esposa
de Fabio estd dentro de la casa.

Yo como pifia. Yo como maiz.

Escritura: Estd plantando pinas.

*NOTAS
coto ~ especie de mono
crisneja - tejido dé hojas de palmera, usado para
techar
choro - especie de mono
majas - paca
umar i - egpecie de &rbol con fruto comestible

tigrillo ocelote





